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ASAMBLEA NACIONAL

APRUEBASE EN TODAS SUS PARTES UNOS
CONVENIOS ENTERNAC!ONALES

LITY NUMERO 57
(DE 15 DE DICIEMBRE DE 1958)
por la cual se aprueban algunos instrumentos de
trabajo suscrito por la Conferencia Internacio-
nal del Trabajo .en diversas reuniones.

La Asamblca Nacional de Punamd,
DECRETA :

Articulo inico:- Apruébanse en todas sus par-
tes los siguientes Convenios Internacionales del
Trabajo suscritos por la Conferencia Internacio-
nal del Trabajo en diversas reuniones, que a la
letra dicen:

CONVENIO 30

Convenio relativo a la reglamentucidn de lus horas
de trabujo en el comercio y las oficinas

La Conferencia General de la Organizacién In-
ternacional del Trabajo:

Convocada en Ginebra por el Consejo de Admi-
nistracién de ia Oficina Internacional del Traba-
jo, ¥ congregada en dicha ciudad el dia 10 de ju-
nio de 1930 en su déeimocnarta reunidn;

Después de haber decidido adoptar divesas pro-
posiciones relativas a Ia reglamentacién de las
horag de trabajo en el comercio y las oficinas,
cuestién que estd comprendida en el segundo pun-
to del orden del dia de la reunién, y

Después de haber decidido que dichas proposi-
ciones revistan la forma de un convenio mtex na.-
cional, adopta con fecha veiiliocho de junio de
mil novecientos treinta, el blgmenh Convcmo que
podra ser citado como el Convenio sobre las homs
de trabajo {comercio v oficinas), 1930, y que Se-
ra semetido a la vatificacion de los Miembros de
la  Organizacién Internacional del Trabajo, de
acuerdo con las disposiciones de la Constitucién
de la Organizacién Internacienal del Trabajo:

' ARTICULO 1

1. El presente Convenio se aplica al personal

de los establecimientos plblicos o privados si-

guientes:
a) Establecimientos comerciales, oficinas de
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v teléfonos, servicios comer-
ciales de todos los demds establecimientos;

b) IEstablecimientos y administraciones cuyo
personal efectie esencialmente trabajos de ofi-
cina;

¢) Establecimientos que revistan un cavdcter
a la vez comercial e industrial, excepto cuando
sean considerados como establecimientos indus- !
triales.

La autoridad competente determinars, en cada
pais, la linea de demarcacién entre los estableci-
mientos comerciales y aque]lgs en gue ge desem- :
pefien esencialmente trabajos de oficina, por una :
parte, y los establecimientos industriales’ y agri- !
cola, por otra, o

2. El Convenio no se aplica al personal de los
establecimientos siguientes:

a) Establecimientos dedicados al tratamiento
u hospitalizacién de enfermos, lisiados, indigen-
tes o alienados; i

b) Hoteles, restaurantes, pensiones, cireulos o
cafés y otros establecimientos andlogos; :

¢) Teatros y otros lugares publicos de diver-
sion. ‘

Sin embarzo, el Convenio ge aplicard al perso-
nal de las dependenciag de los establecimientos
enumérados en los apartados a), h) ¢), de este
parrafo cuando esas dependencxa‘}, si fueren autd-
nomas, estuvieran comprendidas entre los estable-
cimientos a los que se aplica el Convenio.

3. La autoridad competente de cada pais po-
dra exceptuar de la aplicacién del Convenio a:

-a) Los astablecimientos en que estén emplea-
dos solamente miembros de la familia del em-
pleador;

b) Las oficinas pubhca& en las gue el personal
empleado actle comoe Organo del poder publmo,

¢} Las personas gue desempefien un cargo do
direccién o de confianza;

d) Los viajantes y representantes, siempe
que realicen su trabajo fuera del establecimients.

ARTICULO 2

A los efectos del presente Convenio, la expro.
sién “horas de trabajo” significu el tiempo du-
rante el cual el personal esté a disposicién del
empleador ; estarian excluidos los de‘;f‘amm dura
i los cun}es el personal no se halle a la disposi-
cién del empleador,

correos, telégrafos vy
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~ARTICULG 3

Las horas de trabajo del personal al que se apli-
que el presente Convenio no podran exceder de
cuarenta y ocho por semana y ocho por dia, a ve-
gerva de las disposiciones de los Articulos si-

gulentes.
ARTICULO 4

Las horas de trabajo por semana previstas en
el Articulo 8 podrén ser distribuidas de suerte
que el trabajo de cada dia no exceda de diez horas.

) ARTICULO 5

1.  En caso de interrupeién general del trabajo
motivada por a) fiestas locales, o b) causas acci-
dentales o de fuerza mayor (averias en lag insta-
laciones, interrupeién de la fuerza motriz, del
alumbrado, de la calefaccién o del agua, sinies-
tros), podra prolongarse la jornada de trabajo
para recuperar las horas de trabajo perdidas, en
las condiclones siguientes:
~'a) Las recuperaciones no podrin ser autori-
zadas mas que durante treinta dias al afio y debe-
rén efectuarse dentro de un plazo razonable;

b) - La jornada de trabajo no podra ser aumen-
tada mas de una hora;

¢) ' Lajornada de trabajo no podra exceder de
diez horas. .

2. Debera notificarse a Ja autoridad compe-
tente la natura'eza, causa y fecha de la interrup-
cién general del trabzjo, el nimero de horas de
trabajo perdidas y las modificaciones temporales
previstas er ¢! horario.

ARTICULO 6

Cuando excepcionalmente debs efectuarse el
trabajo en condiciones que hagan inaplicables las
disposiciones de los articulos 8 y 4, los reglamen-
tos de la autoridad publica podran autorizar la
distribucién de las horas de trabajo en un periodo
mayor de yna semana, a condicidn de que la du-
racién media del trabajo, calculada sobre el ntme-
ro. de semanas consideradas, no exceda de cua-
renta y ocho horas por semana y de que e nin-
gin caso las horas diarias de trabajo excedan de
diez. :

ARTICULO 7

Los reglamentos de Ja autoridad piblica deter-
minaran:

1. ‘Las excepciones permanentes que puedan
concederse para:

a) - Ciertas clases de personas ¢uyo trabajo sea

intermitente, a causa de la naturalesa del mismo,
como por ejemplo, los conserjes v las personas
empleadas en trabajos de vigilaneln y conserva-
cién de locales y depdsitos:

b) Las personas directamente empleadas en
trabajos preparatorios o complementarios que (]g—
ban realizarse necesariamente l[uera de los lmi-
tes previstos para las horas de trabajo udo_} vesto
de las personas empleadas en ol estabiocimiento;

b) Las personas divectamente empleadas en
trabajos preparatorios o complementarios  que
deban realizarse necesariamente fucra de los H-
mites previstos para las horas do trabajo del res-
to de las personas empleadas en ¢l estableci-
miento;

¢) Los almacenes ofros  establecimientos,
cuando la naturaleza del trabajo, la importancia
de la poblacién o el nimero de personas emplea~
das hagan inaplicables las horas de trabajo fija-
das en los Articulos 3 y 4.

2. Las excepeiones temporales que puedan con-
cederse en los casos siguientes:

a) IEn caso de accidente o grave peligro de
aceidente, en caso de fuerza mayor o de trabajos
urgentes que deban efectuarse en las mdigquinasg
o en las instalaciones, pero solamente en lo indis-
pensable para evilar una grave perturbacién en
la marcha normal del establecimiento;

b) Para prevenir la pérdida de materias pe-
recedoras o evitar gue se comprometa el resulta-
do téenico del trabajo;

¢) Para permitir trabajos especiales tales co-
mo inventarios y balances, vencimientos, liquida-
ciones y cierres de cuentas de todas clases;

d)  Para permitir que los establecimizntos ha-
gan frente a los aumentos de trabajo extraording-
vios, debidos a circunstancias especiales, siempre
gue 1o se pucda normaimente esperar del emplea-
dor que recurra a otras.medidas.

3. Salvo en lo que respecta al apartado a) del
parrafo 2, los reglamentos establecidos de corfor-
midad con el presente Articulo deberdn determi-
nar el nimero de horas de trabajo extraordina-
rias que podran permitirse al dia, y para las ex-
cepciones temporales al afio.

4. La tasa aplicada al pago de las horas de
trabajo adicionales permitidas en virfud de los
apartados b}, ¢y vy d) del parrafo 2 de este Ar-

‘ticulo estard aumentada en un veinticineo por

ciento en relacién con el salario normal
ARTICULG 8

Los reglamentos previstos por ios Articulos 6
y 7 deberan ser dictados previa consulta a las or-
ganizaciones interesadas de empleadores y de tra-
bajaderes y habida cuents, especinlmente, de los
contratos eolectivos gue puedan existir entre esas
organizaciones,

ARTICULO 9
La aplicacién de las disposiciones del presente
Convenio podra ser suspendida, en cualquier pais,
por orden del Gobierno, en cago de puerra ¢ en
caso de acontecimienfos que presenten un peligro
para la seguridad nacional,

ARTICULO 10

1. Ninguna disposicion del presente Convenio
menoscabard las costumbres o los acuerdos, en

g, By
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virtud de los cuales se trabajen menos horas o se
apliquen tasas de remuneracién mas elevadas que
las previstas en este Convenio.

2. Toda restriccién impuesta por el presente
Convenio deberd considerarse conio una limita-
cién més ¥y nunca como una excepeidn a las res-
tricciones impuestas por cualquier Ley, Decreto
0 Reglamento que fije un numero de horas de tra-
bajo inferior o una tasa de remuneracién mas ele-
vada que los previstos en este Convenio.

ARTICULQ 11

A fin de aplicar eficazmente las disposiciones
del presente Convenio:

1.© Deberan tomarse las medidas necesarias pa-
ra garantizar una inspeccidén adecuada.

2. Cada empleador deberd:

a) Dar a conocer, por media de avisos fijados
de manera visible en el establecimiento o en otro
Ingar adecuado, o en cualquier otra forma apro-
bada por la autoridad competonte, las horas a que
comience y termine la jornada de trabajo o, si ¢l
trabajo se efectia por equipos, las horas a que
comience y termine ¢l turno de cada equipo;

b) Dar a conocer, en igaal forma, los descan-
sos concedidos al personal que, en virtud del Ar-
ticulo 2, no estén comprendidos en las horas de
trabajo;

¢} Inscribir en un registro, en la forma apro-
bada por la autoridad competente, todas las ho-
ras de trabajo extraordinarias efectuadas en vir-
tud del Parrafo 2 del Articulo 7, y el importe de
su remuneracion.

3. Sera considerado ilegal ¢l hecho de em-
plear a una persona fuera de las horas de tra-
bajo fijadas en virtud del apartado a) del parra-
fo 2 o durante las horas fijadas en virtud del
apartado b) del parrafo 2 del presente Articulo.

ARTICULO 12

Tode Miembro que ratifique el m‘emte Conve-
ni deberd tomar las medidas necesarias, en for-
ma de sanciones, para qu?t sean apuc,ddd:‘s las dis-
posiciones del Convenio.

ARTICULO 13

Lag ratificaciones formales del presente Con-
venio, de acuerdo con las condiciones establecidas
por la Constitucién de la Organizacién Interna-
cional del Trabajo, serin comunicadas, para su
registro, al Director General de la Oficina Inter-
nacional del Trabajo.

ARTICULG 14

1. Este Convenio obligars tnicamente a aque-
llos Miembros cuyas ratificaciones hayan sido re-
gistradas en la Oficina Internacional del Trabajo,
2. Entrard en virgor doce meses despuds de
la fecha en que las ratificaciones de dos Miem-
bros de la Organizacidn Internacional del Trabajo
hayan sido registradas por el Director General.

3. Desde dicho momento, este Convenio entra-
g rd en vigoy, para cada Miembro, doce meses des-

| ¢ pués de la fecha en que haya sido registrada su

C ratificacién,

“ s
Gl

ARTICULO 15

Tan pronte como se hayan registrads en la Ofi-
cina Internacional del Trabajo las ratificacicnes

de dos Miembros de la Organizacién Internacio-
nal del Trabajo, el Director General de ln Oficina
notificara el hecho a todos los Miembros de In
Organizacién Internacional del Trab lﬁ«m‘w
mente les notificara el registro de las
nes que le comuniquen posteriormente los demas
Miembros de la Organizacion.

ARTICULO 16

1. Todoe Miembro que haya ratificado este Con-
venio podra denunciarlo a la expiracidn de un pe-
riodo de diez afiog, a partir de la fecha en gue se
haya puesto inicialmente en vigor, medianie un
acta comunicada, para su registro, al Director
General de la Oficina Internacional del Trabajo.
La denuncia no surtird efecto hasta un afe des-
pués de la fecha en que se haya registrado en ja
QOficina Internacional del Trabajo.

2. Todo Miembro que haya ratificado
Convenio y que, en el plazo de un afio despu
la expiracién del periodo de diez aifios mencio-
nado en el Parrafo precedente, no haga uso del de-
recho de denuncia previsto en este Articulo que-
dara obligado durante un nuevo periodo de cin-
co anos, y en lo sucesivo podra denunciar este Con-
venio a la expiracién de cada periodo de cinco
afios, en las condiciones previstas en este Articulo.

ARTICULO 17

Ala explrdcwn de cada permdo de diez afios,
a partn‘ de la fecha en que este Convenio entre
en vigor, el Consejo de Administracion de ta OFi-
cina Internacional del Trabajo deberd presentar
a la Conferencia General una memaria sobre la
aplicacién de este Convenic, y deberd (-on ~i<lm‘:u
la conveniencia de incluir en el orden del dia de L
Conferencia la cuestion de la revision totai 0 pd\’«-
cial del mismo.

ARTICULO 18
la

i. En caso de que Conferencia adumv iin
nueve Convenic que implique una xevmon totat
o parcial del presente, la rvatificacidn por un
Miembro del nuevo Convenio revisor implicara,
ipso jure, la denuncia de este Convenio sin nin-
guna demora, no obstante las disposicicnes con-
tenidas en el Articulo 16, siempre que ¢l nucve
Convenio revigsor haya entrado en vigor.

2. A partir de la fecha en que entre en vigor
el nuevo Convenio revisor, el presente Convenio
cesard de estar abierto a la ratificacién por log
Miembros.

3. Sin embargo, este Convenio continuard en
vigor, en su forma y contenide actuales, para fos
Miembros que lo hayan ratificado y no vatifiguen
el Convenio revisor.

ARTICULO 19

Las versiones inglesa y francesa del texto dp
este Convenio son igualmente anténticas,

El suserito, Jefe de 1a Seccidén de Organismos,
Conferenciag y Tratades Internacionales del Mi-
nisteric de Helaciones Exieriores,

CERTIFICA
“ Que el texto del Convenio preinserto os sutén-
[E{e N

(fdo.y Juvenal A. Custrolion A.

H
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Repubhca de Panamé.—Organo Ejecutivo Nacio-
nal.—Ministerio de Relaciones Exteriores.

Aprobado:

Sométase a la consideracién de la Honorable
Asamblea Nacional.

Panama, 20 de noviembre de 1958.
FRNESTO DE LA GUARDIA JR.

El Ministro de Relaciones Exteriores,
MIGUEL J. MORENO J3.

CONVENIO 42

Convenio relutive a la indemnizacién por
Enfermedades Profesionales
{revisadc en 1934)

La Conferencia General de la Organizacién In-
ternacional del Trabajo:

Convocada en Ginebra por el Consejo de Ad-
ministracién de la Oficina Internacional del Tra-
bajo, y congregada en dicha ciudad el 4 de junio
de 1934 en su décimoctava reunion;

Despues de haber
proposiciones relativas a la revision parcial del
Convenio adoptado por la Conferencia en su sép-
tima reunién sobre la indemnizacién de las enfer-
medades profesionales, cuestién que constituye el

~quinto punto del orden del dia de la reuniénm, y

Considerando que dichas proposiciones deben
revestir la° forma de un convenio internacional,
adopia, con feche veintiuno de junio de mil nove-
cientos treinta y cuatro, el siguiente Convenio,
que podra ser citado como el Convenio sobre las
enfermedades profesionales (revisado), 1934.

ARTICULO 1

1. Todo Miembro de fa Organizacién Interna-
cional del Trabajo que ratifique el presente Con-
venio-se obliga a gavantizar a las victimas de en-
fermedades profesionales o a sus derechohabian-
tes una indemnizacién basada en los prineipios
generales de su legislacién nacional sobre la in-
demnizacién por accidentes del trabajo.

2. La tasa de esta indemnizacién no serd in-
ferior a la que establece la legislacién nacional

- per el dafie resultante de los accidentes del tra-

bajo. A reserva de esta disposicién, cada Miem-
bro quedara en libertad de adoptar las modifica-
ciones y adaptaciones que estime oportunas, al
determinar en su legislacidén nacional las condi-
el pago de la indem-
nizacién por enfermedades profesionales y al apli-
car a las mismas su legislacién sobre la indemni-
zagion por accidentes del trabaje.

ARTICULO 2

Todo Miembro de la Organizacién Internacional
del Trabajo que ratifique el presente Convenio
se ‘obliga a considervar como enfermedades profe-
sionales lag enfermedades ¥y ias mtomcacmnes
producidas por las substancias incluidas en el cua
dro s1gmeme cuando diechas enfermedades ¢ in-
toxicaciones afecten a los trabajadores pertene-
cientes a las industrias, profesiones u opemria-
nes corréspondientes en dicho cuadro, y resulten

decidido adoptar diversas |

del trabajo en una empresa su )em a la legisiacion
nacional.
CUADRO
Lista de enfermedades y substancius tonicas:
Lista de profesiones. industrias u opervaciones
correspondientes:

Intoricacion producide por ol plomo, sus alegeiones
0 sus compuestos, con fog consecuencins directas de
dicha intoxicacion

Tratamiento de Minerales quoe contengan plomo,
incluidas las cenizas plomiferss de las {abricas en
que se obtiene ¢l cinc,

Tusion del cine viejo v del pl«mm en ynhvmqm

Fabricacion de objetos de plomo fundido o de
aleaciones plomiferas.

Industrias poligraficas.

Fabricacién de los cmrv':n(w.'rr)\ de plomo.

Fabricacién y veparacién de acumuladores.

Preparacion y empleo de jos esmaltes que con-
tengan plomo.

Pulimentacién por medio de limaduras de plomo
o de polvos plomiferos.

Ti‘abmos de pmfum que coempr endan la prepa-~
racién o lu manipulacién de productes destinados
a emplastecer, masilla o tintes que contengan pig-
mentos de plomo.

Intoxicacion producida por el nierevrio, sus amai-
gamas y sus compuestos, con las consecuencias
dircetas de dicha intoxieceion

Tratamiento de minerales de mercurio,

Pabricacién de compuestos de mercurio.

Fabricacion de aparatos para medir y aparatos
de laboratorio,

Pl‘é*pd!dd()n de materias primas para oombr(’«
rerias.

Dorado a fuego.

I‘mp]eo de bombas de mercurio para la fabri-
cacién de lamparas incandescentes.

Fabricacién de pistones con fulminante de
mercurio. ) i

Info: macian cosbuieosa

Obreros que estéan en comiacto con  animales
carbuncosos.
Manipulacion de de mpmc«» de animales.

Carga, descarga o transporte de marcancias.

La silicosis con o sin tuberculosis
pre que lo silicosts s

L)‘

ineapacidad ¢

pulbmonar, siem-
L caven determinante de
“fe .

Las industrias u operaciones que la legislacién
nacional considere estin expuestas a loy riesgos
de la silicosis.

Intozicacidn producide por el fosfore o sus com-
puestos, con [ns conseenciicivs directas de este
intoxicnion
Todas las operaciones de la produccidn,
vacién ¢ utilizacién del fésforo
nuestos,

H4eNg~
o de sus eom-

Intoricacion producide por el arsiénico o sus eom-
puestos, con lus consecuencias divectas de eosta
intowicmeion

Todas las operaciones de lu produccion, sepa-
racisn o utifizacidn del arsénico o sus compuestos

ot
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Intaxwacwn producida por el benceno o sus ho-
mologos, sus derivados nitrosos y aminicos, con las
consecuencias directos de esta infoxicacion

Todas las operaciones de la produceién sepa-
racién o utilizacién del benceno o sus homélogos
o de sus deriva ulo#\nxtr)qos y aminicos.

Intoxicacion producida por los derivados halége-
nos de los hidrocarburos grasos

Todas las opu‘mo’nos de la produccién, sepa-
racién o utilizacién de los derivados ha]ogen(,o de
los hidrocarburos grasos, designados por la iegis-
lacién nacional.

Trastornos patologices debidos:

Todas las operaciones que expongan a la accién

del radium, de las substancias radiocactivas o de-

los Rayos X.

a) Al vadiwm y otras substencias radiactivas;
b) A los Rayos X

Epiteliomas primitivos de la piel

Todas las operaciones de la manipnlacién o el
empleao de alquitran, brea, betdn, aceites mine-
rales, parafina, o de compuestos, productos o re-
siduos de estas substancias,

ARTICULG 3

Lasg ratificaciones formales del presente Con-
venio seran comunicacas, para su registro, al Di-
rector General de la  Oficina Internacional del
Trabajo.

ARTICULO 4

1. Este Convenio obligard Gnicamente a aque-
llos Miembros de la Organizacién Internacional
del Trabajo cuyas vatificaciones haya registrado
el Director General.

2. Entrara en vigor doce meses después de la
fecha en que las ratificacions de dos Miembros
haya sido registradas por el Director General.

3., Desde dicho momento, este Convenio entra-
ra en vigor, ‘para cada Miembro, doce meses des-
pués de la fecha en que haya sido registrada su
ratificacién.

ARTICULO 5

CTan pronto como s¢ havan registrado en al Ofi-
cina Internacional del Trabajo los rvat:ficaciones
de dos Miembros de la Organizacién Internacic-

nat del Trabajo, el Director General de la Ofici-

na notificard el hecho a todos g Miembros de
la Organizacién Internacional del Trabajo. Igual-
mente les no#ificard el registro de las ratificacio-
nes que le comuniquen posteriormente los demas
Mimbrosg'de la Urganizacién,

ARTICULO 6

1. Todo Miembro que haya rat Efic de este Con-
venio podrd denunciarlo a la cxpirvacién de un pe-
riodo de cinco afios, a partir de la fecha en gue
se haya puesto iniclalmente en vigor, mediante un
acta comunicada, para su registro, al Director
General de Ia Oficina Internacional del Trabajo.
La denuneia no surtird efecto hasta un ufo des-

pués de la fecha en que se haya.registrado en la
Oficipa Internacional del Trabajo.

2. Todo Miembro que haya ratiticado este Con-
venio y que, en el plazo de un afio despuds de la
expiracién del periode de cinco afios mencionado
en el parrafo precedente, no haga uso del derecho
de denuncia previsto en este Articulo quedard
obligado durantz un nuevo periodo de cinco aﬁo_s,
y en lo sucesivo podrda denunciar este Convenio
a la expiracién de cada periodo de cinco afies, en
las condiciones previstas en este Articulo.

ARTICULG 7

A la expiracién de cada periodo de diez afios,
a partir de la fecha en que este Convenio entre
en vigor, el Consejo de Administracién de la Ofi-
cina Internacional del Trabajo deberd presentar
a la Conferencia General una memoria sobre la
aplicacién de este Convenio, v deberd considerar
la conveniencia de incluir en el orden del dia de
la Coferencia la cuestion de la revisiéon total o
parcial del mismo.

ARTICULO 8

1. En caso de que la Conferencia adopte un
nuevo convenio que implique una revisién total o
parcial del presente, vy a menos qgue el nueve Cone
venio contenga disposiciones en contrario:

a) La ratificacién, por un Miembro, del nue-
vo Convenio revisor implicard, ipso jure, la de-
nuncia inmediata de este Convenio, no obstante
las disposiciones contenidas en el Articulo 6,
siempre que el nuevo Convenio revisor haya entra-
do en vigor;.

b) A partir de la fecha en que eatre en vigor
el nuevo Convenio revisor, el presente Convenio
cesara de estar abierto a la ratificacion por los
Miembros.

2. Este Convenio continuara en vigor en fodo

caso, en susforma y conter}ido actuales, para los
Miembros que lo hayan ratificado y no ratifiquen

‘el Convenio revisor.

ARTICULO 8

Las versiones inglesa y francesa del texto de
este Convenio son igualmente auténticas,

El Buserito, jefe de la Seccién de Orgarismos,
Conferencias y Tratados Internacionales dci Mi-
nisterio de Relaciones Exteriores,

CERTIFICA :

Que el texto del Convenio premserm es autén. .

tico.
(fdo.) Juvenal A. Castrellon 4

Repﬂblica de Panamé.———()rgano Eiecutivo Na-
cional~—Ministerio de Relaciones Exteriores,

Aprobado:

Sométase a la consideracién de Ia Honorable
Asamblea Nacional.

Panami, 20 de noviembre de 1958.
ERNESTO DE LA GUADIA IR,

El Ministro de Relaciones Exteriores,
MIGUEL J. MoRENG JE,

H
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CONVENIO 45

Convenio relativo al empleo de las mujeres en los
trabajos subterraneos de toda clase de minas.
La Conferencia CGeneral de la Organizacién

Internacional del Trabajo:

Convocada en Ginebra por el Consejo de Ad-
ministracién de la Oficina Internacional del Tra-
bajo, v congregada en dicha ciudad el 4 de junio
de 1935 en su décimonovena reunién;

Después de haber decidido adoptar diversas
proposiciones relativas al empleo de las mujeres
en los trabajos subterraneos de toda clase de mi-
nas, cuestién que constituye el segundo punto del
orden del dia de la reunién, y

Después de haber decidido que dichas proposi-
ciones revistan la forma de un Convenio Interna-
cional, adopta, con fecha veintiuno de junio de

~mil novecientos treinta y cinco, el siguiente Con-

venio, que. podra ser citado como el Convenio so-
‘bre el trabajo subterrdneo (mujeres), 1935:

ARTICULO 1

A los efectos del presente Convenio, el térmi-
no “mina” comprende cualquier empresa, pibli-
ca o privada, dedicada a la extraccién de substan-
-cigs situadas bajo la superficie de la tierra.

ARTICULO 2

En los trabajos subterraneos de las minas no
podri estar empleada ninguna persona del sexo
femening, sea cual fuere su edad.

ARTICULO 3

La legislacién nacional podra excetuar de esta
prohibicién:

a) - a lag mujeres que ocupen un cargo de di-
reccién y ro realicen un trabajo manual;

b) - a las mujeres empleadas en servicios de
sanidad y en servicios sociales;

ce) A las mujeres que, durante sus estudios,
realicen-practicas en la parte subterrdnea de una

~mina, a los efectos de la formacién profesional;

d) A cualquier otra mujer que ocasionalmen-
te‘tenga que bajar a la parte subterrinea de una
mina, en el ejercicio de una profesién que no sea
de carécter manual,

. ARTICULO 4

Las ratiticaciones formales dei presente Con-
venio serdan comunicadas, para su registro, al Di-
rector General - de la Oficina Internacional del

Trabajo.
e ~ARTICULD 5

1. Este Convenio obligard Gnicamente a aque-
Hlos  Miembros de la Organizacién Internacional
del Trabajo cuyas ratificaciones haya registrado
el Director General,

2.  Entrari en vigor doce meses después de la

~fecha en que las ratificaciones de dos Miembros

hayan sido registradas por el Director General.
: 3. Desde dicho momento, este Convenio entra-
réa en vigor, para cada Miembro, doce meses des-

pués de.la fecha en que haya sido registrada su

ratificacidn,
ARTICULO 6

_Tan pronto como se hayan registrado las ra-
tificaciones de dos Miembros de la Organizacién

Internacional del Trabajo, el Director General de
la Oficina notificard el hecho a todos tos 1‘:‘11631--
bros de la Organizacion ].nternm:i.mml_ del Traba-
jo. Igualmente ‘es notificard el re‘glstrg de 1;1_5;
vatificaciones que le comuniquen po»:.t;erlormerll,e
los deméas Miembros de la Organizacién.

ARTICULO 7

1. Todo Miembro gque haya X‘zltififiado este
Convenio podra denunciario a la ca:«:pix».'amén de un
periodo de diez afios, a partir de la iechz} en que
se haya puesto inicialmente en vigor, mediante un
acta comunicada. para su registro, al Director Ge-
neral de la Oficina Internacional del Trabajo, L:a
denuncia no surtivd efecto hasta un ano después
de la fecha en que se haya registrado.

2. Todo Miembro que haya ratificado este
Convenio y que, en el plazo de un afio después de
la expiracién de! periedo de diez afios menciona~
do en el parrafo precedente, no haga uso del de-
recho de denuncia previste en este Articulo que-
dara obligado durinte un nuevo periodo de diez
afos, y en lo sucesivo podril denunciar este Con-
venio g la expiracién de cada periodo de diez anaes,
en las condiciones previstus en este Articulo.

ARTICULO 8

A la expiracién de cada pericdo de diez afios,
a paritr de la fechia en gue cste Convenio entre
en vigor, el Consejo de Administracién de la Ofi-
cina Internacional del Trabajo deberd presentar
a la Conferencia Ceneral una memoria sobre la
aplicacién de este Convenio, y deberd considerar
la conveniencia de incloir en ¢ orden del dia de
la Conferencia la cuestién de la revisién total o
pareial del mismo,

ARTICULO 9

1. En caso de que la Conferencia adopte un
nueve convenio que iuplique una revision total
o parcial del prescnte, y a menos gue el nuevey
convenio contenga disposiciones en contrarvio:

a) La ratificacién, por un Miembro, del nue-
vo Convenio :ovisor implicard, ipso jure, la de-

nuncia inmediata de este Convenio, no obstante

las disposiciones contenidas en el Articulo 7, siem-
pre que ¢l nuevo Convenio revisor haya entrado
en vigor;

b) A partir de la fecha en que entre en vi-
gor el nuevo Convenio revisor, el presente Con-
venio cesard de estar abierto a la ratificacién por
los Miembros.

2. Este Convenio continuard en vigor en todo

caso, en su forma y contenido actuales, para los’

Miembros que lo hayan ratificado y no ratifiquen
el Convenio revisor.

ARTICULO 10

Les versiones inglesa y francesa del texto de
este Convenio son igualmente auténticas.

it ; . .

El Buscrito, Jefe de la Seccién de Organismos,
Conferencias y Tratados Internacionales del Mi-
nisterio de Relaciones Exteriores,

’ CERTIFICA

Que el texto det Convenio preinserte es autén-
tizo, -

(fdo.) Juvenal A. Castrellon A,

@
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Repiiblica de Panama.—Organo Bjecutivo Nacio-
nal.—Ministerio de Relaciones Exteriores,

Aprobado:

Sométase a la consideracion de la Honorable
Asamblea Nacional.

Panamai, noviembre 20 de 1958.
ERNESTO DE LA GUARDIA JR.

El Ministro de Relaciones Exteriores,
MIGUEL J. MORENO JR.

CONVENIO 52

Convenio velative « las vacaciones anuales

prgadas.

La Conferencia General de Ia Organizacién In-
ternacional del Trabajo:

Convocada en Ginebra por el Consejo de Ad-
ministracién de la Oficina Internacional del Tra-
bajo, y congregada en dicha ciudad ¢l 4 de junio
de 1936 en su vigésima veunidn;

Después de haber decidido adoptar diversas
proposiciones relativas a las vacaciones anuales
pagadas, cuestién gue constituye el segundo pun-
to del orden del dia de la reunién, y

Después de haber decidido gue dichas propo-
siciones revistan la forma de un Convenio inter-
nacional, adopts, con fecha veinticuatro de junio
de mil novecientos treinta y sels, el siguiente Con-.
venio, que podra ser citado como el Convenio so-
bre las vacaciones pagadas, 19386,

ARTICULO 1

1. El presente Convenio ge aplica a todas las
personas empleadas en las empresas y estableci-
mientos siguientes, va sean éstos piblicos o pri-
vados:

a) Empresas en las cuales se manufacturen,
modifiquen, limpien, reparen, adornen, terminen,
preparen para la venta, destruyan o demuelan pro-
ductos, o en las cua'es las materias sufran una
transformacién incluidas las empresas de cons-
truccién de buques, y la produceién, transforma-
ci6n y transmisién de electricidad o de cualquier
clase de fuerza motriz;

b) LEmpresas que se dediguen exclusiva y
principalmente a trabajos de construccién, recons-
truceién, conservaeion, reparacién, modificacion
o demolicion de las obras siguientes:

Edificios, ferrvocarriles, tranvias, aeropuertos,
puertos, muelles, obras de proteccién contra la ac-
cién de los rios v el mar, canales, instalaciones
para la navegacion interior, maritima o érea, ca-
minos, tineles, puentes, viaductos, cloacas colec-
toras, clocas ordinarias, pozos, instalaciones pa-
ra riego y drenajes, instalaciones de telecomunica-
cibn, instalaciones para la produccién o distribu-
cién de fuerza eléctrica y de gas, oleoductos, ins-
talaciones para la distribucién de agua, y las em-
presas dedicadas a otros trabajos similaves y a
ias obras de preparacién y de cimentacién que
preceden a los trabajos anfes mencionados;

¢) Empresas dedicadas al transporte de via-
jeres o mercancias por carvetera, ferrocarvi o
via de agua interior o aérea, comprendida @ ma-~

nipulacién de mercancias en los muelles, embar-
caderos, almarenes y aeropuertos; ;

d) Minas, canteras e industrias extractivas de
cualquier clase; )

¢) Establecimientos comerciales, comprendidos
los servicios de correos y de telecomunlicaciones;

f) Establecimientos y administraciones en 108
que las personas empleadas efectien esencialmen-
te trabajos de oficina;

) Empresas de periédicos; :

h) Establecimientos dedicadog al tratamien-
to u hospitalizacién de enfermos, lisiados, indi-
gentes o alienados;

i) Hoteles, resturantes, pensiones, eirculos,
cafés y otros establecimientos andlogos;

i) ‘Teatrog y otros lugares piiblicos de diver-
sidn;

k) Establecimientos que revistan un caricier
a la vez comercial e industrial y que no corres-
pondan totalmente a una de las categoriag prece-
dentes.

2. La autoridad competente de cada pais, pre-
via consulta a lag principales organizaciones in-
teresadas de empleadores y de trabajadores, cuan-
do dichas organizaciones existan, debera determi-
nar la linea de demarcacion entre lag empresas y
establecimientos antes mencionados y los que no
estén incluidos en el presente Convenio,

8. La autoridad competente de cada pais po-
dra exceptuar de la aplicacién del presente Con-
venio a:

a) Las personas empleadas en empresas o es-
tablecimientos donde solamente estén ocupados
los miembros de la familia del empleador;

b) Las personas empleadas en la adwministra-
cién publica, cuyas condiciones de trabajo les con-
cedan derecho a vacaciones anuales pagadas de
una duracién, por lo menocs, igual a la prevista por
el presente Convenio.

ARTICULO 2

1. Toda persona a la que se aplique el presen-
te Convenio tendra derecho, después de un afio
de servicio continuo, & unas vacaciones anuales
pagadas de seis dias laborables, por lo menos, '

2. Las personas menores de diez y seis afios,
incluidos los aprendices, tendrin derecho, des-
puss de un afio de servicio continuo, a vacaciones
anuales pagadas e doce dias laborables, por lo
menos.

3. No se computan a los efectos de las vaca-
ciones onuales pagadas:

a) Los dias feriados oficiales o establecidos
por la costumbre;

b) Las interrupeciones en la asigtencia al tra-
bajo debidas a enfermedades,

4. La legislacién nacional podrd autorizar, a
titulo excepcional, el fraccionamiento de la parte
de las vacaciones anuales gue exceda de la dura-
cién miniuia prevista por el presente Articulo.

5. La duracién de las vacaciones anualeg paga-
das deberd aumentar progresivamente con la du-
racidn del servicio, en la forma que determine la
legislacién nacional,

ARTICULO 8

Toda persona gue tome vacaciones, en virtud
del Articulo 2 del presente Convenio, deberd per-
tibir durante las mismas;
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a4) Bu remuneracién habitual, calculada en la
forma que prescriba la legislacién nacional, au-
mentada con el equivalente de su remuneracién en
especie; si la hubiere, o

b} La remuneracién fijada por contrate co-

lectivo,
ARTICULO 4

Se considerara nulo todo acuerdo que implique
el abandono del derecho a vacaciornies pagadas o la
renuncia a las mismas,

ARTICULO 5

La legislacién nacional podri prever que toda

persona que efectie un trabajo retribuide duran-
te sus vacaciones anuales pagadas sea privada de
la remuheracién que le corresponda durante di-
chas vacaciones.

ARTICULO 8

Toda persona despedida por una csusa impu-
table al empleador, antes de haber tomado vaca-

ciones. deberd recibir, por cada dia de vacacio-
nes a que tenga derecho en virtud del presente

Convenio, la remuneracién prevista en el Ar-

teulo:3,

ARTICULO 7

A fin de facilitar la aplicacién efectiva del pre-
sente Convenio, cada empleador debera inseribir
en un registro, en la forma aprobada por la auto-
ridad competente:

a) La fecha en que entren a prestar servicio
sus empleados y la duracién de ias vacaciones a-
nuales pagadas a que cada uno tenga derecho;

b). Las fechas en que cada empleado tome sus
vacaciones anuales pagadas;

¢) ~ La remuneracién recibida por cada emplea-
do: durante el periodo de vacaciones anuales pa-
gadas.

. ARTICULO 8

Todo Miembro que ratifique el presente Con-
venio deberd establecer un sistema de sanciones
que garantice su aplicacién.

ARTICULO 9

Ninguna de 'ax disposiciones del presente Con-
venic menoscabari en modo alguno las leyes, sen-

. tencias, costumbres o acuerdos celebrados entre
‘empleadores y trabajadores que garanticen condi-

ciones mdas favorables que las prescritas en este

ARTICULO 10

Las ratificaciones formales del presente Conve-
nio serdn comunicadas, para su registro, al Direc-
tor General de la Oficina Internacional del Tra-

hajo.
: ARTICULO 11

1. Este Convenio chligara tinicamente a aque-
Hos Miembros de la Organizacién Internacional
del-Trabajoe cuyas ratificaciones haya registrado

“Convenio.

b

el Director General.

2. Entrard en vigor de_eé meses. después de la
fecha en que las.ratificaciones de dog Miembros

~hayan sido registradas por el Director General.

3. Desde dicho momento, este Convenio en-

travd en vigor, para cada Miembro, doce, rremlz,
después de la fecha en gue haya sido registrada
su ratificacidn. ‘

ARTICULO 12

Tan pronto como se hayan registrado Ia's r'qi;n.’»
ficaciones de dos Miembros de la ()rgamzm:ma
Internacional del Trabajo, el Director (xenm‘a’l de
la Oficina notificard el hecho a todos los eronv
bros de la Organizacidén Internacionul‘ del Traba-
jo. Igualmente les notificard el registro de' 1@5
ratificaciones que le comuniguen pos:t’uru)rrm.},nte
iog demas Miembros de la Organizacidn.

ARTICULO 13

1. Todo Miembro que haya ratificado este Con-
venio podra denunciarlo a la expiracién de un pe-
riodo de diez afios, a partiv de la fechaen que se
haya puesto inicialmente en vigor, medxa‘{‘lte un
acta comunicada, pava su registro, al Director
General de la Oficina Internacional del Trabajo.
La renuncia no surtivd eloecto hasta un afie des-
pués de la fecha cn que se haya registrado.

2. Todo Miembro que haya ratificado este Con-
venio y que, en ol plazo de un afio después de la
expiracion del periodo de diez afios mencionado
en el parrafo precedente, no haga ugo del derecho
de denuncia previsto en este Articulo guedara
obligado durante un nuevo periodo de diez afios, y
en lo sncesivo podra denunciar este Convenio a la
expiracion de cada periodo de diez afios, en las
condiciones previstas en este Articulo.

ARTICULO 14

A la expiracion de cada periodo de diez afios,
a partir de la fecha en que este Convenio entre en
vigor, el Consejo du Administeacion de la Ofici-
na Internacional del Trabajo deberd presentar a
la  Conferencia General una memoria. sobre la
aplicacién de este Convenio, y deberd considerar
la conveniencia de incluir en el orden del dia de
Ia Conferencia la cuestion de la revisién total o
parcial del mismo.

ARTICULO 15

1. En easo de que la Conferencia adopte un
nuevo Converin gue implique una revisién total
o parcial del presente, ¥y a menos que el nuevo
Convenio contenga disposiciones en contrario:

a) La ratificacién, por un Miembro, del nue-
vo Convenio revisor implicard, ipso juve, la de-
nuncia inmediata de este Convenio, no obstante
las disposiciones contenidas en el Articulo 13,
siempre que el nuevo Convenio revisor huya en-
trado en vigor; .

b) A partiv de la fecha en que entre en vigor
el nuevo Convenio revisor, el presente Convenio
cesard de estar abierte a la ratificacién por los

- Miembros.

2, Este Convenio continuard en vigor en todo
caso, en su forma v contenido actuales, pars los
Miembros que lo hayvan ratiticado ¥ no ratifiquen
el Convenio revisor.

ARTICULO 16

Las ‘vemiqne.«; ing:'iesa ¥ francesa del testo de
este Convenio son igualmente auténticas,

< gl
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El Suscg’ito, Jefe de la Seccién de Organismos,
Conferencias y Tratados Internacionales del Mi-
nigterio de Relaciones Txterioves,
CERTIFICA :
. Que el texto del Converio preinserto es auten-
tico. )
(fdo.) Juvenol A. Custrellon A,

Reptblica de PanamiA.—Organo Ejecutivo Nacio-
nal.—Ministerio de Belaciones Exteriores.

Aprobado:

Sométase a la consideracién de la Honnrable
Asamblea Nacional.

Panama, noviembre 20 de 1958,
ERNESTO DE LA GUARDIA JR.

El Ministro de Relaciones Exteriores,
MIGUEL J. M(RENO JR.
’Dada en la Repiblica de Panami, a los nueve
dias del mes de diciembre de mil novecientos cin-
cuenta y ocho.

El Presidente, '
ELIcio CrREsPO V.

El Secretario General,
Mario Veldsquez.
Repiblica de Panami.—Organo Ejecutivo Nacio-
nal.—Presidencia de la Reptblica.—Panamai, 15
de diciembre de 1958.

Ejecttese y publiquese,
ERNESTO DE LA GUARDIA JR.

El Ministro de Relaciones Exteriores,
MIGUEL J. MORENO JR.

ORGANO EJECUTIVO NACIONAL

Ministerio de Gobierrio y Justicia

ORDENASE EL CIERRE DE LAS OFICINAS
PUBLICAS EL i2 DE OCTUBRE DE 1957

DECRETO NUMEROQO 401
(DE 11 DE OCTUBRE DE 1957)
por el cual se ordena el cierre de las oficinas
plblicas el dia 12 de octubre de este afio.

El Presidente de la Repiblica,
en uso de las facultades que le confiere el Ar-
ticulo 82 de la Ley 26 de 1941, y
CONSIDERANDO
Que el 12 de octubre todas las mnaciones de
América, especialmente las que estin vinculadas
por las tradiciones de la cultura hispénica, cele-
bran la gran efemérides del Descubrimiento del
Nunevo Mundo, y reafirman en ese dia sus vineu-
los de amistad y solidaridad;
DECRETA :
Arvticulo tnico: Se ordena el cierre de las
oficinas priblicas el dia 12 de octubre de este afio.
Comuniquese y publiquese,

Dado en la ciudad de Panama, a los once dias
del mes de octubre de mil novecientos cincuenta
y siete, o . .
ERNESTO DI LA GUARDIA JE.
1 Ministro de Gobierns y Justicia,

MAX HEURTEMATTE

NOMBRAMIENTO

(DE 16 DE OCTUBRE DE 1957)
por el cual se hace un nombramiento en el Ramo
de Correos y Telecomuuicaciongs.

El Presidente de la Repiblica,
en uso de sus facultades legales,
DECRETA :

Articulo tmico: Noémbrase a Rogue Gonzilez,
Mengajero de 6% Categoria en Cafazas, Provin-
cia de Veraguas, en reemplazo de Alfonso Ro-
driguez, cuyo nembramiento se declara insubsis-
tente,

Comuniquese y publiguese.

Dado en la ciudad de Panamai, a les diez y seis
dias del mes de octubre de mil novecientos cin-
cuenta y siete.

ERNESTO DE LA GUARDIA JR.

11 Ministro de Gobierno y Justicia,
MAX HEURTEMATTE.

NO SE AVOCA UN CONOCIMIENTO

RESOLUCION NUMERO 144

Repiiblica de Panamé.—Organoe Ejecutivo Naeia-
nal.—Ministerio de Gobicrno y Justicia.——De-
partamento de Gobierno y Justicia.—Resclucion
ntmero 144.—Panama, 6 de diciembre de 1957.

Se estima innecesaria la revigsién del juicio de
policia correccional, por accidente de trinsito
acaerido a las 5 de la tarde del dia 7 de junio de
1957, cuando enocaron el automdvil radio-patru-
Ha de la Guardia Nacional N? 2359 R. P., ope-
rado por el Cabo N? 1344, Edwin Rios, y el au-
tomévil con placa N© 4746 B, P., perteneciente
al sefior Nicanor de Obarrio y manejado por Car-
los Nicolas Lemos C.

De este caso conocid en primera instancia el
Juez de Transito de Panams, quien declaré rves-
ponsable del aceidente al sefior Lemos, y su fa-
Ho fue aprobado en segunda instancia por 1 Al-
calde Municipal de Panamad, por medio de la re-
solucién N° 245 8. J. de 11 de octubre de 1957.

Por tanto,

Bl Presidente de o Republica,
en ejercicio de la facuitad que le confiere ol ar-
ticulo 1739 del Cédigo Administrativo,
RESUELVE:
No avocar el convcimiento de este asunto.
Comuniguese y publiguese,

ERNESTO DE LA GUARDIA JR.

El Ministro de Gobierno y Justicia,
Max HEURTEMATTE.
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Ministerio de Hacienda y Tesoro

Ministerio de Educacién

DASE AUTORIZACION EN RELACION
CON UN EMPRESTITO

DECRETO NUMERO 27
(DE 21 DE FEBRERO DL 1958) )
' por el cual se da una avlorizacién en relacion
con un empréstito.

Bl Presidente de la Repitblica,
en uso de sus facultades legales, en especial de las
que le otorga el acapite 15 del articule 1° de la
Ley 24 de 30 de enero de 1958, ¥
CONSIDERANDO !

Que el acapite 15 de la Ley 24 mencionada re-
vistié al Organo Ejecutive de la facultad de con-
tratar un empréstito externo hasta por treinta
millones de balboas (B/.30,000.001.00) o su equi-
valente en moneda extranjera a un interés hasta
de cuatro y medio por ciento (4149 ) anual, por

un plazo no mayor de cuarenta (40} ailos, pigno-
rando por igual término hasta un millén quinien-

tos mil balboas (B/.1,500.000.00) de la anualidad.

del Canal de Panami, para redimir parte de la
deuda pablica hasta por suma no mayor de B/.
18,500.000.00 3 dedicarle el saldo a la construc-
¢ién del Plan Vial de Okras Publicas, excepeion
hecha de la Carretera Interamericana;

- Que a fin de hacer uso de la facultad transcri-
© ta ey indispensable llevar a efecto en los Kstados
Unidos de Norte América la investigacidén y es-
tudios necesarios para la contratacion del emprés.
tito de que se trata, confiando tal actuacié‘m al
sefior Ministro de Hacienda y Tesoro, al Contra-
lor General de la Repiblica v al Embajador de
Panamj en los Estados Unidos de Norte América.

DECRETA :

Articulo dnico: Autorizase al Doctor Gilberto
-~ Arids, Ministro de Hacienda y Tesoro y a los se-
fiores don Roberto Heurtematte, Contralor Gene-
ral de la Repiblica y don Ricardo Avias E., Em-
bajador.en los Estados Unidos de Norte América,
para que conjuntamente investiguen y estudien
en los Estados Unides de Norte América la con-
“tratacién de un empréstito hasta por treinta mi-
“Hones de balboas (B/.30,000.000.00) o su equiva-
“lente en moneda extranjera, a un Interés anual
hasta por cuatro ¥ medio per ciento (4149 ), por
un plazo no mayor de cuarenta afios, pignorando
por igual término hasta un millén quinientos mil
balboas (B/.1,500.000.00) de la anualidad del
CanaldePanami que se dedicard a redimir par-
te de la deuda publica hasta por suma no mayor
‘de ‘diez y oche millones guinientos mil balboas
(B/.18,500.000.00) v dedicar el saldo a la cons-
truccion del Plan Vial de Obras Piblicas, excep-
cion hecha de la Carreteras Interamericana.

Comuniquese y publiguese,

~Dado en la ¢iudad de Panamd, a los veintiun
~diag del mes de febrero de mil novecientos cin-
cuenta y echo,

ERNESTO DE LA GUARDIA JR.

E! Ministro de Hacienda y Tesuro,
, GILBERTO ARIAS.

_de materia académica, los

REGLAMENTASE UNOS ARTICULOS
DE LA LEY 12 DE 1936

(DE 16 DE ABRIL DE 1 956}) , .
por el cunl se veglamentan log Articulos b“? y 33
de la Ley 12 del 7 de febrero de 19586,

B Presidente de In Repihlica,
en uso de sus facaltades legale
PECHETA

Articulo 19 De conformidad con el Articnlo
69 de la Loy 12 de 7 de febrero de 1956, las cate-
dras vacantes en los planteles oficiales de Segun-
da Ensefanza serin provistas sobre la base de
competencias y moralidad mediante concurso de
credenciales v antecedentes y de oposicion,

Paragrafo: i.os concursos de nombramiento
geran inmediatamente posteriores a los concursos
de traslado y se abven para aspivantes a puestos
de profesor.

Avtieulo 20 8dlo podrin participar en los con-
cursos de nombramiento los aspivantes de nacio-
nalidad panamefia.

Articulo 3% Para poder optar a una citedra
pirantes deben po-
seer titulo de profesor de Segunda Knsefianza o
su equivalente o titulo universitario.  Se exige co-
mo requisito minimo para aspirar a una de las
otras catedras, tener diploma de escuela secun-
daria,

Articulo 4 I Director de Personal notificara
las catedras vacantes que haya en los planteles
oficiales por conducto de log divectores de dichos
planteles tan pronto como se produzcan. También
lag dard a conocer por anuncio publicado en la
prensa. -

Articulo 5%  Los aspirantes disponen de un tér-
mino de diez (10) dias calendario, a4 partir de la
fecha del anuncio del concurso ¢n la prensa, pa-
ra solicitar vor eserito, ul Ministerio de Eduea-
cion, se les tome en cuenta como aspirantes a cé-
tedra. Toda solicitud que reciba el Ministerio con
posterioridad al término indicado, no serd toma-
da en cuenta en In provisidn de la catedra.

Articulo 69 Los aspirantes a puestos de profe-
sor deberdn Henar un “formulario de solicitud de
catedra” que podrdn obtener en la Direccitn de
Personal y enviarla a dicha Direceion dentro del
plazo fijado para tal efeclo, junte con los siguien-
tes documentos :

a—-Certificado de Salud.

b-—Dosg (2) retratos de 2x2, tomados de frente.

e—Comprobacion de su capacidad profesional
por medio del Certificado de los estudios eursados
y lag calificacionss obtenidas,

d—Copia fotostitica o fotografica del diploma
correspondiente, si éste no estd vegistrado en el
Ministerio de ISdueacion; en caso de que lo ests,
se indicara en el formulario el ndmers de vegistro,

e—-Cualquier otro documento que ayude a com-
probar su idoneidad para el cargo a que aspira.

Articulo 7¢  Las solicitudes tienen valider parg
an coneurso solamente,
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Articulo 8 La Junta de Personal estudiara las
solicitudes de los aspirantes a citedra y recomen-
dard el Ministerio al aspirante que sca acreedor
al puesto de profesor, previo estudio y considera-
cién de las credenciales y antecedentes de los con-
cursantes,

Articrlo 92 Antes de proceder a la recomen-
dacién de los aspirantes acreedores al puesto de
profesor la Junta de Personal estudiara los titu-
jos, las credenciales y antecedentes, 1a evaluacion
de la labor docente del profesor, la antigiiedad
en el servicio como profesor, otros titules o cre-
deneciales afines a la especialidad de la citedra
que se aspira, la edicién de libros didacticos que
hayan merecido la aprobacién de la Comisién de
Textos del Ministerio de Fducacién y cualesquie-
ra otros documentos gue presenten los distintes
aspirantes.

Articulo 10. Para la recomendaciin de nom-
bramiento a puesto de profesor se geguiri este
orden de preferencia:

19 Aspirante con titulo universitario de pro-
fesor en la materia o su equivalente, y aspirantes
con titule universitario en la materia y que han
aprobado los cursos de educacién requeridos por
la Universidad de Panama para otorgar el titulo
de profesor.

2¢ Aspirantes con titulo universitario en la
materia pero que no han hecho estudios para la
enseflanza.

3% Aspirantes sin titulo universitario que ha-
yan aprobado por Jo menos cuatro (4) afos de
estudios para el prufesorado en la materia, con
indice académico no inferior & dos (2) o con un
promedio no inferior a B, y que tengan experien-
cia docente.

49 Aspirantes sin titulo universitario gue ha-
yan aprobado por io menos cuatro {4) afios de
estudios para el profesorado en la materia y que
tengan experiencia docente,

59 Aspirantes con titulo universitario de pro-
fesor en una materia diferente a la de la catedra
en concurso.

69 Aspirantes con titulo universitario en ma-
terias diferentes a la de la cétedra en concurso.

7° Aspirantes sin titulo universitario que es-
taban prestando servicio como profesores el 19 de
diciembre de 1955.

Articulo 11. Cuando concurran aspivantes que
estén dentro de uno de los grupos que aparecen en
el orden de preferencia sefialado en el Articulo an-
terior, se preferird al de mejor labor docente co-
mo profesor, al de mayor antigiiedad docente co-
mo profesor, al de mejores credenciales y antece-
dentes, por el orden de factores que queda anun-
clado,

Articulo 12, Los aspirantes a puesto de profe-
sor que posean titulo universitario de profesor
con especializacién en una materia distinta a la
materia que aspiran a ensefiar, deberdn someterse
a examen de aptitud en esta materia; los que po-
sean titulo universitario en la materia que aspi-
ran a ensefiar, pero que no han hecho estudios
para la ensefianza secundaris, deberdn someterse
a examen de aptitad en pedagogia; los que posean
titulo universitario, pero no en la materia que
aspiran engefiar ¥ que no han hecho estudios pa-

|
1

-

ra la ensefianza scenndaria, ast como Ing que no
poseen titulo universitario, deberin someterse a
examen de aptitud en la materia y en Pedagogia,

Articulo 13. La Junta de Pevsenal, cuando lo
crea conveniente, podvi citur a los aspirantes pa-
vs cualesquier aclaracién o comprohacion y asi-
mismo entrevistarlos individualmente a fin de
formarse criterio sobre las dotes personales, las
antecedentes de conducta y cualesquiera otras cua-
lidades deseables en el educador,

Articulo 14. Con el objeto de informarse me-
jor de la habilidad didactica e log concursantles
«in titulo universitario de profesor en la materia
o su equivalente, que aspivan a ser nomb rados, 1a
Junta podra someterlos a exdmenes practicos on
la ensenanza de la materia. ) :

Articulo 15. Derédguese on todag sus pavtes
el Decreto nimere 620 de 7 de wmayo de 1952,

Comuniquese v publiquese.

Dado en la ciudad de Panama, a los diez y seis
dias del mes de abril de mi! novecientog cincuen-
ta y sels,

RICARDO M. ARIAS 1.

Tl Ministro de Educacion,
Vicror C. URRUTIA.

CORTE SUPREMA DE JUSTICIA

DEMANDA inferpuesta por la flrma de abogados “Tu-

pia, Ricord & Phillips” en vepresentacion de Cuylos K.

Pedresehi, para que se declave degal I Resolucién NP 41

de 6 de marzo de 1956, dictada por ol Organe Ejecativo
por eonducto del Ministerio de Educacion.

‘Magistro ponente: Dr. Augusto N. Arjona {}.)

Corie Suprema de Justicia—Sals de lo Contenciose Ad-
ministrativo.—Panama, nueve de julio de mil novecien-
tos cincuenta y siete.

La firma de abogados “Tapia, Ricord & Phillips”, 2n
representacién de Cavlos E. Pedveschi, solicita que la
Corte haga las siguientes declaraciones:

“#19  Que es ilegal la Resolucion N 41, de ¢ de mar-
20 de 1956, dictada por ¢l Organo Ejecutivo Nacional,
con motive del memorial presentado por el scior Carlos
K. Pedreschi, solicitando el aumento de la pension. que
devengaba como .upernumerario,

“20° Que el seior Carlos E. Pedreschi tiene derecho
a devengar una pension mensual de B/, 22500, como
empleado supernumerario.

432 Que en consecuencia, el Ministerio de Educaeion
estd obligado a reconocevle nl sefioy Carlos E. Pedreschi
las diferencias de sueldos dejados de pagay por dicho Mi-
nisterio, a partir del mes de mayo de 195627,

La demanda se funda en siete hechos gue el recurvente
detalla por orden nnmerico. oma digposiciones violu-
das cita el artieulo 29 del Decreto-Tey N? 1134 de 16 de
julio de 1945 v el articulo 39 del Decreto Legisiativo N@
23 de 19 de marzo de 1946, en los conceptos en gue am-
pliamente expresa en un detaliado comentario que hace a
cada una de las disposiciones citadas.

Acogida 1a demanda ¥ solicitado el informe al funeis-
nario que ejecutd el acio, éste enmplié su cometido, I}
Personero de la Administracion contestd o traslado de
la misma dentro del térouno de Ley.

—

¥ se encuentra en estado de vecibir fullo
pmc_'e/!o, mediante lag consideraciones qus
se formuolan:

fee
tintas preseripeiones que aducen en el pre

El funcionario que dictd el acto acy
anicamente rendiv un informe v no haesy
nes acerca de la oportunidad de la demanda
labor corresponde al defensor de la Adminietracidn,

exyresado gue “la demanda en referencia debe rechazar-

P
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se de plane, por ser extemporineo, v ovezr gue la Re-
solucion N? 41 de § de marzo de 1936, dictada por el
Organo  Ejecutive Nacional, cuya ilegalidad se  soli-
eita, fue condenado el interesado ‘nedmnle el oficio NO
474 de 12 de marzo de 1956, por lo gue habiendo sido
presentada la accidon de ilegalidad ante estu l‘ummal 1
dia 5 de julio del presente aiio, es obvie que se ha ven-
cido con exceso ¢l plazo de dos (2) ne que exige el
articulo 27 de Ia Ley 33 de 1946”7,

Sin embargo, el aludido funcionarie no parece haber
advertido que la Resoclucion. N9 41 de ¢ de marzo de

. 1056, tal como consta a continuacion de ia copin aulen-

tlcada de dicha resolucidn, y que fue Hevada u cabo esa
dxhgenma por el Dr. Alfredo Cantén, Director de Edu-
ecacién Particular, Encargado en ese entonces de la Se-
cretaria del Ministerio de Educacion. DPor tanto, ha-
biende sido presentada la demanda el 6 de julio de ese
mismo afio, es deeir, dentro de los dos meses que para
ese efecto sefiala el articulo 27 de la Ley 33 de 1046, no
se ha operado la prescripeion de la accion por ese as-
pecto.

Pero el defensor de la Administracién el entonces Fis-
cal del Tribunal de. Io Qontenmoqn»Adnun*tm’uvo Lie.
José . A. Molino aduce la pre cripeién e la aceién por
otro agpecto. Cestiona @1 ane la accidn pzra reclamay
contra el Decreto NO 543 de 13 de octubre de 1951, por
el enal se_nombré Profcsor SRupernumerarino con B/
160,00 de sueldo mensual al demandante, preseribié al
no recurrir éste contra tal auto dentro del plazo admi-
nisﬁmtivo, “si lo estimaba injusto y lesivo para sus in-
tereses”; v que como comsecuencia de ello la presente
dém.wdrx de ilegalidad enderesada contra la resolucién
41 de 6 de marze de 1956 estd fuera de tiempo segin el
articulo 27 de la Ley 38 de 1948. Que esa prescripeidn
de la aceién administrativa impide a la Sala formul.u'
lag pretendidas declaraciones de los puntos 19 y 29 c¢on-
tenido en Ja demenda asi como el 1econoumiento de dife-

@ rencias de sueldos a partir de mayo de 1952 de que trata

ol punto 3¢ porque el ordinal 29 del articulo 1705 del
Codigo Civil, se opone a ello.

La excepcion de prescripeién abarea dos aspectos: 19)
al relativo al Decreto N¢ 548 de 11 de octubw de 1851,
v..29) el que trata de los leCOﬂﬂC’llﬂ]L’ﬂt'rs de diferencias
de sueldes,

En velacion al primer punto la Sala se encuentra en
todo de acuerdo con las alegaciones de la firma de abo-
gados que representa al vecurrente y por ello pasa a
transeribirlos:

“Bin- embargo, debe tenerse en cuenta que el Decreto
N9 548, al reconocer la categoria de supernumerario al
sefior Pedreschi, estaba concretando un Auto-Coudicién, le
estaba asignando un sistema juridico, una situacién 10;:41
especial, la condicién de Pmplmdo retirado, gue tendria
cumplimiento indefinido bhacia el fuluro. 'y tratandose,
como. se trata. vn auto-condicién, todu accién o vecuvso
contra el: mismo ni ha prescrito, ni puede preseribir. So-
bre la materia existe rei temda Jumxpludenua de!l Tri-
bunal de .lo (‘cmtercu\so Administrativo, el que, en Sen-
tenecia de 23 de abril de 1948 ha dicho que *el acto-con-
dicion estd sujeto al recurso mmem'msn de nulidad, que
Puede interponerse en ewdquier tiempo”. Igual criterio
se consagra en el Auto de 17 de febrero de 1947, v en la
Sentencia de 9 de enero de 1948, de ese Tribunal,

Por tanto, el sefior Pedreschi podia promover reciamo,
en muiqumr tiempo, con respecto a la gituacion de su-
per’numemrw que se habia concretado en el Decrety N©
548. Y asi lo hizo, por memorial de 11 de agosto de
1955, con el wsunado negativo gue consta en la Resolu-
eifin NO 41 de © de marzo de 1946, que es 1a acusada”,

Y en lo toeants nl 29 punto, el demandante Pedreschi

~interrumpidé el término de la prescripeién desde la fechn

‘en que gestiond ante el Ministerio de Educacién el au-
mento y las diferencias de sueldos que se le han dejado
de pagar.

No éstande prevista la aceién de acuerds con el ana-
lisis” anteriormente hecho, se pasa a resolver sobre el
fondo de In controversia planteada.

Considera la. Sala que para un mejor entendimiento
de 1o cuestion es neeesario dejar perfectmgente est
bletida entre jubilade y supernmwmerario que es donde pa-~
rece existir una verdadera confusion entre las autorida-
des del ramo de Educacién Nacienal. A propésito la Sa-

s hace eco v acepta como correctn la tesis expuestn

por el Lic. Molino en su escrito contestacion a la deman-

da cuande dice asi:

AL exponer las disposiciones lepy xiu« gue estima viola-
das la parte demandante, e 1lestaeion que
parece cierta: la de que el seftor (.Mm k. Pedreschi no
solieitd ~,\zlulm ion sine el prae al estado de sunvnmmw
ravio y gque su situacion aetual desde el Deer 54
de 11 de nr“iuhu\ de 1051, es de Profesor
rario,

Precismmente, por esn
agui el sultado de mis n' sacadas de los
textos de 1 mentos que {iguran unidas a estos autos,
meluidas unas certificaciones de que nego haré mencion,

Parte de la base de gue se viene padeciendo, en lineas
generates, de una lamentable confusion enbre los térmai-
nos gramaticales jubileda y s eresio. B primes
yo supone una situncion de retive definitive del servicio
active y »} sem supone un retivo provisional supe-
ditado a que, en cualquice moemento, el nisterio Hamo
(como ya lo ha hecho en algunas ocasiones) al funciona-
rio a prestar de nuevo su servicio. No se trata pues,
por o gue hace al supernumerario, mas que de una si-
tuacion de disponibilidad con sueldn y on expectacion de
la Hamada al szwvicin activo.

Abundo en tal e-;tim;u:i[m

Supernume-

paso a sefialar

a la vists del Decreto Le-
gislativo N¢ 5 do 2 de julio de 1845, de Ia Segunda Asam-
blea Cons tm.vmm, que facultd ol Presidente Provisio-
mal de la Repuiblica para o ir y ejecular Decretos es-
peciales %Ohli, ("m)lvzu s supernumerarios del Ramo de
Edu denti® de lag lp),<-' organi de ta misma,
‘pero |mkpondmxltumento de las disposiciones generales
vigentes, entonces, en materia de jubilacién de emplea-
dos publicos. J.m*qlm fue mareado propésito del legis-
lador constituyente, proporcionar un instrumento legal
al Ramo de Educacion «que resolviera sus pesuliares si-
tuaciones de servicios doecentes, en forma especial e in-
confundible con la -del tema general de jubilacienes.

Asi surgio la figura del prof supernumerario, dig-
tinta de la del profesor jubilado. Buena prueha de ello
es que, ol 18 de Julio de 1945, se dicté un Decreto que
leva el N® 1134, ain vigente en toda su integridad, re-
;vl,m*ent'mdo lo nh’nmio a los empleados supernumera-
rios del Rumo de Educacién, en cuyo artienlo 29 ge es-
que os sucidos de estos supernumerariog sevdn
xmpu’radm en el Presupuesto de Gastos a ln partida co-
rrespondiente al papgo de los empleados regulares ves-
peetivos.  No es de funcionario activo, velevado de preg-
tar servicios, pero en situacién de diaponibilidad (si el
Ministerio lo reclama a las civcunstancins cambian),
porque si el legislador hubiere pretendido asignarle pen-
sion en ealidad de jubilado, no lo mantendria en el Pre-
supuesto en la ;mmm de empleados regulares gino en
la de jubilaciones,

Por otra parte, con fecha 19 de marzo de 1946, ge dic-~
té el Decreto Legislative N© 23, por cual me recono-
cen y compensan er forma de jubilacién, 1013 servicios
prestados a L. Nacién por odum{lm es con mas de vein-
tiocho aflos de servicios, Se replamenta, pues (por esta
disposicion emanada de ta ‘wnnn(h Asamblea Consti-
”tt}yente) lo referente a la compensacién en forma de ju-
bilaeion, como dice expresamente el encabezamiento del
mervitado Decreto Legislative, para  distinguivrle de la
otra forma, que es ln sn‘url(‘um de ernumerario, que
naris de otre Do(uto Legislativo, «] N¢ 2 do 1945, ema-
nado de Ia misma fuente leg dativa, Ello vi(m("a de-
jurnos bien elaro el espivitu gque animé al legislador at
redactar ambag dispos cvumw, divigidas, Ta una, a com-
pensar Tuncionarios del Ramo de Kducacion en la forma
de supernumerarios v, Ia otra, en la de jubilados,

Si el sefior Carlos ®. Pedreschi, como parece deducir-
se de las eircunstancias en antos, fue nombrade profesor
supernumerario poar el Derrets N0 de 11 de octubre
7}621951, de_cont denh con el Decreto 1124, de 18 de
julio de 1945, segin rena la pacte resolutive (l(‘ la dispo-
sicion en n"u_'~n1cic’m, no e ataive el artienlo 3¢ del Decreto
Ltg‘l\latwo N® 23 de 1946, espeeifico para jubilados,
porgie ésa no es su situacion lw_ al v porgque no
se hizo constar asi en el Decieto do nomh amiento, Al
basarse la Resolucion N 41 de 6 de muvig de 1956, en
el artievlo 39 del repetido Deerety Legislativg N9 ?,’ 1
19 de marzo de 1945, para oponerse qi(’;‘r:ez
det hoy demandante senor Carlos k. Pedes mcurx;
"il,“,’“ (’nn)fouwun myxli!~1xﬁ> gque fue, precisamente,
el articulo 39 del D utu H W, el que wirvie de D 1

entg pava el nomt . unda-

Ese espirituy de cnntn'«mn pm‘ parte de eievtos Fun-

wonarios del Rame de Educacién, en cunnto d—;m Vota~

‘\@:
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blos jubilados y supernume
legales, se traduce cn las
los folios 7y 8 y sus
tes autos. Segun ello o jubi
supernumerario Aurelio Ménder P. (Decreto 3
de mayo de 1953}, se nombra profesora supernumeraria
a Olga Morenc {Decreto 630 de 24 de diciembre de 1955)
¥ se nombra profesor =upernumeravio a Pedro A. Méndez
{Deereto 623 de 19 e octubre de 1955). Segln oira
certificacion, también conpsta en autos, el sefor Au-
relio’ Méndez P. fue “nombrado supernumerario y el se-
Ifmr Pedvo Méndez, fue jubilado, lo que po concuerda
exactamente con lo anterior”.
¢ Hecha la transcripeion anterior. sélo queda entrav en
el estudio de fos hechos y las pruehas. Los hechos han
‘sido aceptados comn dice la recurrente en su alegato
final a excepeidn del 52 que ha sido probade por medio
de la Certificacién del Ministerio de Educacion que obra
a fs. 32 de los autos. Las pruebas todas constan tam-
bién en el expediente y los vicios sefialados se hacen
‘consistir en la aplicacion indebida del Decreto Legisia-
tivo N¢ 23 del 12 de marzo de 1945, Bl mismo Lic. Mo-
lino en relacion con este punto expresa “no le ataie cl
‘Articulo 39 del Decreto Legislativo N? £2 de 1946, es-
pecifico para jubilados, porque no es esa su situacion
legal y fiscal”. Y en cuanto al otvo vicio de que se acusa
&l acto administrativo se refieve al Decreto Ley N© 1134,
relative a los empleados supernumerarios, el cual con-
cedia al demandante Pedreschi como empleado ducente
‘del Ministerio de Educacion ¢l sueldo que rveclama en
esta demanda de lo dicho hay que aceptar que en el caso
de Pedreschi la Resolucidn N@ 41 de ¢ de marzo de 1956
'omitié la aplicacion del articulo 29 del Decreto 1134 de
1945 que es el que le reconoce al demandante el Gltimo
sueldo gue devengaba de B/.225.00 mensuales. En tales
‘condiciones se debe aceptar que la Resoludion acdsada o
‘sea la N9 41 viola por indebida aplicacién al caso pre-
sente el articulo 39 del Decicto Legislativo N9 23 de
1946, poique dicha disposicion se refiere de manera ex-
presa a jubilados y no a supernumerarios; y tambitn cs
violatoria la mencicnada Resolucion 41 del articulo 29
del Dereto Ley N 1134 de 18 de julio de 1945 por ha-
ber omitido su aplicacion; porque siendo Pedreschi em-
pleado docente del Ministerio de Educacion debié decla-
rarsele supernumerario con ¢l dltimo sueldo que deven-
'gaba o sea B/. 225.00 y no con el de B/, 160.00 que ac-
tualmente gana.
¢ En consecuencia la Corte Suprema de Justicia, Sala
de lo Contencioso-Administrative administrando justicia
‘en nombre de la Repiblica y por autoridad de la Ley.
declara 19 Que es ilegal la Resclucion N2 41, de 8§ de
marzo de 19566, dictada por el Organo Ejecutivo Nacio-
mnal, con motivo del memorial presentado por ¢l sefior
‘Carlos E. Pedreschi, solicitando el aumenio de la pen-
sion que devenga como empleado supernumerario 29
‘Que el sefior Carlos E. Pedreschi tiene derecho a deven-
‘gar una pensién mensyal de B/. 228.00, como empleado
supernumerario y 39 Que, en consecaencia, el Ministe-
rioc de Educacion estd obligado a veconocersele al sefior
Carlos E. Pedreschi las diferencias’ de sueldos dejados
de pagar por dicho Ministerio, a partir del mes de agos-
to de 1955.

Cépiese y notifiquese.
Aveusto N. Arjowa Q. —FRaNCIsco A. FlLos—Ricakpo

A. MORALES.—JOSE MARIA VaSquez Disz.- Puriio Al

VASQUEZ~Cuarlos V. Chany, Secretario.

rerios, a la vista de los textos
cevtificaciones que figuran en
de log pu

VIDA OFICIAL DE PROVINCIAS

ACUERDO NUMERO 2¢
(pE 13 pE JULIo DB 105T)
por el cual se elimina un (1) cargo en la Auditoria Mu-
nicipal, se crea uno (1) y se le asigna sueldo en la Te-
soreria Municipal

Bl Consejo Municipal de Luri,
ACUERDA
Articulo primero:  Eliminase en la Auditoria Muni-
eipal, el cargo de Seeretario creado mediante Acoerdo
No § del 8 de enero de 1957,
Artfeulo segundo: Créase un (1) cargo de Socreta-
rio en la Tesoreria Municipal, con una asignacién men-
sual de setenta ¥ cinco balbeas (B/. 75.00).

Artieulo tewcero: Para darle cwmplimiento al Ar-
tieulo anterior, imputase la parvtida de cuatrocient ’vnyu»
cuenta balboas (B/. 450.00) u la existente en el Avtienlo
15, Capitulo 19 de Gastos de Gobierno, destinada para
pagar el suekio del carge eliminado por < presente
Acuerdo. ) o

Articulo cuarte: Este Acuerdo comenzora g regis
desde su sancion, )

Dade en la ciudad de Armuelles, a los trece dins del
mes de julio de mil novecientos eincuenta y siete,

1 Presidente del Consejo Municipal,

AL BERRACIN (L

1l Seeretarvio, o
AL Pedia O

mueltes, quinee de julio de mil novecientos eincuenty
v slete.
Aprobado:
Ejecttese y ciamplase,
£l Alcalde,

M. BEITIA JR.
Kl Sceretario,

AL Gonzales.

AVISOS Y EDICTOS

AVISO AL PUBLICO

De conformidad con lo que establece el Articulo 777
del Codigo de Comercio, aviso al piblico que poy medio
de la Escritura Pablica N¢ 22 del 7 de enero de 1059 de
In Notaria Tercera del Cirevito de Panami, he compra-
‘do al sefior Lapenta el establecimiento comercial deno-
minade “Abarvoteria Bolivar™, el cual funciona en Calle
José Domingo Kspinar N? 18 de esta ciudad,
Pandma, 7 de enero de 1959,
Bnfacl FFranco Feys

1. 29171
{Unica publicacion)

EDICTO EMPLAZATORIO

El gue suscribe, Juez Primero del Cireuito de Colén,
pov este medio, al piblive en geneval
) HACE SABER:

Que los sefiores Agustin y Andrés Tourifio, varenes,
mayores de edad, panamefos, comerciantes, de cste ve-
eindario y portadores respectivamente de las eédilas de
identidad N9 *47-91967 y 47-1165093, han solieitado a
Tribunal se les declare duefios de un sdificio de un
‘piso, de coner techo de zine y piso de concveto, cons-
truido sobre los lotes ndmeros 15, 16, 17, 18 v 19 de Ia
manzana 37 del plano de la ciudad de Colén, que tiene
los siguientes Lindevos: por el Norte con la Caile diez
hacia donde da frente; por el Sur, lote veinte {20) l.l(.t.
la misma manzana treinta v siete (37); por Este, la
Avenida Domingo Disz; y por el Oeste la mitad de los
lotes 16, 16, 17, 18 v 19 de la manzana 37. Dicho edi.
ficio mide diez y ocho metros con ochents ¥ zinco cen-
timetros 18 m. 85 em.) de frente por scsenta v cuatro
welros con cuarenta centimetros (64 m. 40 enn) de fon-
do, 0 sea una superficie de mil doscientos trece metros
cuadrados con noventa y cuntve decimetros cuadrados
(1.213 m2 94 de.). ‘

De conformidad con el ordinal segundo del articulo
4895 del Cadigo Judicial, se fija este Rdicto en tugar
pablico de la Secretaria del Tribunal hoy trece {12

1

noviembre de mil noveeientos cineuenta v ocho (1958)
por un terming de treinta (303 dias habiles v conias del

misn}u se ponen a disposicion del interesado para su
publieacién con las formalidades de ley, a Tin«le gue las
personas gque counsideren tener derechios en la presente
solicitud, los hagan valer dentro del tormino exnresado,
£l Juez,
Coldn, 13 de noviembre de 1958,
GuitLeMo Zunrita,

El Secrcvtario Ad-int,,

1 1599 Joad D. Ceballs,

(1} siea publieacién}
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ge, supérstite;

EDICTO EMPLAZATORIO

El suserito Juez Segundo del Circuito de Panamd, por

medio del presente edicte, al piblico,
HACE SABER:

Que en el juicio de sucesion intestada del sefor Flo-
rentine Jean Francois, se ha dictado un anto cuya fecha
y parte resolutiva, dicen:

“Juzgado Segundo del Circuito.~-Panamd, trece de no-
viembre de mil novecientes cincuenta y ocho.

VIStos: .. . oL o oo . e e e e e

or las razones expuestas, el suscrito Juez g ndo
del Cireuito de Panamad, administrando justicia en nom-
bre de la Republica y por autoridad de la ley, declara;

Que esta abierto el juicio de sucesion intestada del se~
nor Florentine Jean Francois, desde el dia cuatro de
agosto de mil novecientos cincuenta y ocho, fecha de su
deceso ocurride en esta ciudad capital;

Que son sus herederos, sin perjuicio de terceros: Lau-
rette Chomono viuda de Jean Francois o Laurctte An-
drio viuda de Jean Francoeis, en su condici*n ds cényu-
André Juan Francisco o André Jean Fran-
cois, Florence Jean Francois, Eleonora Gabin Jean Fran-
coig (hoy sefora  de Palomo), René Abdon Jean Fran-
cois, Vicente Floventino Jean Francois, George Berna-
bé Jean Francois, Juana Berta Jean an(_m's vy Raquel
Jean Francois (hoy sefora de Constaute), cu su uondi-
cidon de hijos del causante; y ordena:

Que se presenten a U;hu' a derecho en el juicio, todas
las personas que tengan algiln interés en el mismo.

Que se fije y publique el edicto de que trata el ar-
ticulo 1601 det C(’xiigo Judicial.

Que se tenga al sefior Administrador General de Ren-
tas Internas, como parte en esta sucesion para todo lo

“yelative a la lquidacion y cobro del impuesto mortuorio

corraspondiente,

Lopmsv y notifiguese.

(Fdo. SJorge Al Rodrlguez Byne.—Eduardo Ferguson
‘Martiner, Secretario”
Por tm\to, se fija el presente edicto en lugar publico

de 1a Secretaria de este Tribunal, por el término de trein-

ta (30) dias, hoy trece de rmvwmbl e de mil novecientos
cincuenta y ocho; y se tienc copia del mismo, a disposi-
cidn de la parte »mte*rcmda para su publicacion.

El Juez,
Bl Sec: - fario,

L. 29559
(Unica publicacion)

JorRGE A. RODRIGUEZ BYKE.

Eduardo Ferguson Martinez.

EDICTO EMPLAZATORIO

Bl suserite, Juez Segundo del Circeuito de Panamd, por

medio del presente edicto, al puablico,
HACF SABE

“Que en ¢l juicio de sucesion tostamentarvia del sefior
Rodolfo. Estripeaut, se ha dictado un auto cuya fecha v
parte resolutiva, dicen:
“Juzgado Segundo del Circuito.~——Panamd, nueve de ene-

ro de mil novecientos cincuenta y nueve.

VISLOS: 0 vv e e o e e e e e e e e

Por lo expuests, el suserito Juez Segundo del Civeuito
de Panama, administrando justicia on nombre de la Re-
pablica y por autoridad de la Ley, declara:

Que esta abierto el juicio de sucesién testamentaria
del seor Rodelfoe Estripeaut, desde el dia 28 de diciem-
bre de 1958, fecha de su failecimiento ocurrida en esta

- eapital,

di conformidad con el testa-
mento vy en las proporciones alli indicadns, los sefiores
Carmen Angelina Estripeaut de de la Guardia, Radl Ro-
berto. Estripeaut, Ricurdo Gaspar Estiipenut, Kené Gas-
ton Estripeaut, Rodolfo Antonio Estripeaut Junior, Gra-
~iela Estripeaut de Garcia de Paredes, Maresla
peaut de de la Guardia y Tani o Tania Estripeaunt.

Que son sus legataries, de conformidad con el mismo
testamento, los senores Eduardo de la Guardia, Aminta
del Carmen de la Guardia, René Estripeaut Jr, Armette
stripeaut, Raui Estripeaut Jr., Gloricla E:iripeaut y

Que. son sus- hereder

Estri-

Maruja Elena Estripeaut, esta ultima mf‘ncmmd& en ¢l
testamento como “hijo ya concehido y no n acida’. )

Que es albacea {estamentaria doha Carmon Ang‘i‘hﬁd
Estripeaut de de la Guardia, ¥ albacea sustituto don
Rene Gastén Estripeaut,

Que comparezean a estar a derecho en la testawen
ria todas ias personas que tengan algun interés en ella.

Fijese vy publiquese el edicto de que trata el articnio
mm del Coédige Judicial.

Téngase al representante del Fisco, como parte en esta
sugesion testumentaria, para los ofectos de la liquida-
cion v cobro del impuesto mortuorio eoryes pondiente.

Se tiene al Licenciado José Isane Fabrega, como apo-
devado de log peticionavios, en los términos « mandato
conferido, y «l Lic. Carle . Pedreschi, como sustituto,
Copiese v not re A, Rodriguez  Byne.

—duardo e artinez, Seeretario’.

Por tanto, se fija este edicto en lugar piblico de la
Secvetarin del Tribunal, por el término de treinta dias,
hoy nueve de enero Je mil neveeientos cineuenta y hueve;
y se tiene copia del mismo a disposicion de la parte in-
teresada para su publicacidon.

Kl Juez,

T

JoRaE A. RODRIGUEZ BynE.

El Secretario,

L. 29594
{(Unica publicaciin)

Eduarde Ferguson Maertines.

EDICTO EMPLAZATORIO

El suserito, Juez Segundo del Cireuito de Panama, por
medio del presente edicto, al pubhcn,
HACE SABER:
. Que el

sefor Lais de Ledén Camargo, por medio de
apoderado especial ha solicitado al Tribunal en memo-
7ial presentado el 29 de los corrientes, titulo constitu-
tivo de dominio sohre una motonave de su propiedad,
construida a sus expensas la cual tiene las siguientes di-
mensiones :
¢ “Longitud, 63 pies; anchura( 17 pies; y altuta, T pies.
La mencions ldd. nave se denomina “Don "Roberto” v esta
construida de madera de un tonelaje brate de 5.5 y da
un tonelaje neto de 40.46 toneladas, equipada con un mo-
tor Diesel Caterpillar D-3-267 de 6 eilindros y 134 ca-
‘ballos de fuerza”,
¢ Por tanto, y de acuerdo con lo que establece el ordinal
29 dei articulo 1895 del Codigo Judicial, se fija el pre-
sente Hdicto en lugar publico de la Secretaria de este
Tribunal,
cinzuenta y ocho, por el término de treinta dias. Los
‘que se crean coni algin derecho, que lo hagan valer dvnn-
tro del término expresado. Se tiene copia de es
to a disposicidn A~ la parte interesada, para su pub.r
cacién,

El Jues,

. JorRgeE A. RODRIGUEZ BYNE.
El Seeretario,
. Eduwardo Ferguson Martines.
1. ZG.)BS
{Unica publicacién)

EDICTO NUMERO 58

El suserito, Dxx‘ectm General del Catastro e Impuesto
sobre Inmuoe 11(,%, al prblico,

HACE SABER:

Que los sefiores Eusebio Marvtines, Santiago nehez

v Evangelina Coronado, han solicitado a es M Diveceion
m adjudicacién a titulo de propiedad, por compra de un
plobo de terreno ubicady er el Cm'regmnmto de Lo Er-
mita, Distrito de S8an Carles, de una extengion superfi-
cial de (10 Heet. 0.800 m2), diez hectareas con ochocien-
tos metros cuadrados comprendio dentro de los siguien-
tes linderos generales:

Norte: Camino viejo que va a San Carlos, cruzando
el Rip Agallal hasta carretera que va desde la Ermita
2 carretera Nacional;

Sur: tierras nacionales y camino del Rio Agallal
Apolinar Sanchez y Virgilio Guerrero; !
Eser Rio Agallal;

Caming viejo que va a San Carles y a carre-
tera qué va desde La Ermita a la carretera central,

hoy treinta de diciembre de mil novecientos °

s

-
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Este globo de terveno csta dividide en tres parcelas
que se describen en la siguiente forma:

Para Eusebio Martinesz: Avea: {5.040 m2) cinco mil
cuarenta metros cuadrados. Linderos: Norte, camino
wiejo que va a San Corlos y carvetera que va desde La
Ermita a carretera naciomal; Sur, Santiago Sdnche
‘Este, Evangelina Coronado; Oeste, camine viejo gue va
a San Carlos y a carretera gue va desde La Ermita a
carretera nacional.

Para Santiago Sdnchez: Area: (4720 m2) cuatro mil
setecientos veinte meiros euadrados.  Linderos: Norte,
FEusebio Martinez; Sur, Evangelina Coronado; FEste,
Evangelina Coronado; Oeste, camine viejo que va desde
~Ban Carlos a o cavrretera que va desde La Ermita a ca-
rretera nacional.

Para Evangelina Coronado: Avea: (9 Heet, 1.040 m?2
nueve hectdreas con mil cuarenia wetros cuadrados.
Linderos: Norte, camino viejo que va a San Carlos y
carretera que va desde La Frmita a carretera nacional
¥ Santiago Sénchez; Sur, tierras nacionales; camino al
Rio Agallal; Apoiinar Sdanehez y Virgilio Guerrero; Eo-
te, Rio Agallal; Ocste, carveters que va de La Ermita o
carretera central y Euschio Martinez y  Santiago
Séanchea,

En cumplimiento a lo que dispone el articulo 106 del
Cédigo Piscal, se fija el presente Edicto en lugar visi-
ble de ssie Despacho y en la Alcaldia del Distrite de
Sen Carlos, por el término de treinta dias habiles para
que todo aquél que se considere lusionado en sus dere-
chos los haga valer en tiempo oporiuno.

Fijado hoy veinticuatro de septiembre de mil nove-
cientos cincuenta y ocho, h

E] Director General del Catastro e Impuesto sobre
Inmuebles,

. TrmigrecLEs CHANIS,
El Oficial de Tierras, ) )
Dalys Eomero de Medina.
L. 14588
{Unica publicacién)

EDICTO KMPLAZATORIO

i suserito, Juez Tercero Municipal de I'anama, por

medio del presente Edicto, al piblico,
HACE SABER:

Que en el juicio de sucesion intestada de la sefiora
Obduiia Martinez, se ha dictado un auto cuya fecha y
parte resolutiva, dice asi:

“Juzgado Tercera Municipal-—Panamd, diez y seis de
septiembre de mil novecientes cincuenta y ocho.

VISEOST v cn v vt ot b ah e e e e e e e e

Por lo expuesto, el suscrito Juez Tercero Municipal de
Panams, administrando justicia en nombre de la Repid-
blica y por autoridad de la Ley,

DECLARA @

Que estd abierta la sucesion ad-intestado de Ia finada
Obdulia Martinez, acaceida en esta ciudad, el 8 de abril
altimo;

Que es su heredera sin perjuicio de tercerod, su hija
Edita Enelda Martinez; y

ORDENA :

Que comparezea a estar a derecho en el juicio todas
las personas que tengan algln interés en él

Fijese y publiquese el edicto de que trata el articulo
1601, del Cédigo Judicial
Lopicse v notifiquese.—
1 lena Conte, Secretaria’.

. Por tante, se fija el presenie Edicto en lugar publico
de la Secretaria de este Tribunal por el término de trein-
ta dias, copias del mismo se ontregan a los interesados
para su publicacién a fin de gue comparezean a estar a
derecho en el juicip todns lag personas que estimen te-
nerlo en £l

v Panamd, diez vy seis de diciembre de mil novecientos *
cincuenta y ocho,

El Juez,

arlos E. Guevara.—Maria He-

Carros E. GUEVARA.
La Seecretaria,

1. 26630
{Unica publicacién)

Marie Helene Conte.

Fuer, e o

EDICTO EMPLAZATORIO NUMERO 19

B suscvito, Juez Primevo del Civenito de Coeld, ¥ s

Seeretario, por medio del presente Bdicto, al publica,

HACH SARER: -
Que en la solicitud de aperiura del juiclo de sucesion

‘ntestada del gefior Nentesio Arrocha Gonzdles propues-

to por el Lie. Luis Mariano Dinz en repi sentacion de

Colinda Arroeha Arrocha, se ha divtado el sigudente

auto, que en su parte dice :

“Juzgado Primero del Circuite de Cocld Penonomé,
veintiseis de noviembre de omil nevecientos cincuenta
y ocho.

VISLOST o 0 L e e e e e e e e e e e

Considerande o anteriormoenle expuost i EC -
be, Juez Primero del Chreuito de Coclé, ade trando
justicia en nombre de ja Republicn y por autovidad de
la ey, declara: 19 Que esla abierto en este Juzgado o
juicio de sucesion de Nemesio Arrocha desde el dia de
su defuncion ocurrida en Las Tibias la Pintada ol 18
do marze de 1056, 29 Que es su heredera o beneficlo de
inventario su hija Colinda Arrocha Arrocha, roujer. pa-
namenia, mayvoer de odad, sollera, veeina del distvito de La
Pintada, cesidente en Lag Tibiag y con eddula de iden-
tidad personal mimere §-366 39 Que de acuerds con el
aparte antevior se nombra como admidisteadora de fos
Dienes de L sucesion s la hevedera declavada Cehinda
Avrocha Arrocha, quien si acepta debe comparecer a to-
Ia vespeeliva posesion, y  ordena: 49 Que compa-
Terean a estar a derecho en el juicio todas aguellas pev-
sonas que tengan algdn interés en él. 50 Que se fije y
publique el Edicto sesalado en el articulo 1601 del Co-
digo Judicial.

“Copiese v notifiguese—Ranl B, Juén I

Guardia, Seeretario”.

Por tanto, se fija ei presente edicto en lugur visible
de esta Seeveinrim, por el término de treinta dins para
el que tenga algin derecho que veelamar se presente
dentro de dicho términe, v copia del mismo se pone a
‘disposicion de la pavte interesada para su publicacion
en un perigdics de la ciudad de Papamad por tres veees
consectttivas ¥ una ver por Jo menos en la “Gacetn
Oficial”.

Dado en Penonomé, a los des diag del mes de diclem-
bre de mil novecientos cincuenta y ocho.

v El Juez,

>

- Vietor A,

=

Rant . famw,

Kl Becretar
Victor A.

L. 29088
(Unica publicacién)

EDICTO NUMERO 1-T

El suserito, Administrador Provineial de Rentas Tn-
ternas, en funciones de  Adwministrador Provincial de
Tierras v Bosques de Chirigui,

THACE HABER:

Que ol schor Santiago Méndez, panameiio, mayor de
rdad, casado, pportador de fa Cédula de identidad ni-
mero 19-7008, vecine del i1 de David, por medio de
su  apoderado  especial  Licencizdo Gonzale Rodriguez
Marquez, solicita que se le adjudique en propiedad de-
finitiva un lote de terreno ubicado en La Traneca, Dis-
trito de Doquete, con una superficie de seis mil cuatro-
cientos ochenta v ocho wetros (6488 m2) con los si-
guientes Hnidercs: Norte, con ticryas nacionales: Sur,
con posesidn de Enrique Sanchezn; Fste, antigua via §4-
rrea; y Ooste, con la carrvetera de David a Boquete.

Y, para que sirva de formal netificacidn a los intere-
, se fija el presente Fdicto por treinta diag en osta
Ofigina de Rentas Internas y por el mismo términe en
jao Alealdia Municipal del Distrite de Boguete: al inte-
wlo se le dan las coplas corvespondiontes para que las
wopor una sola vez en la Y0 v Oficial” y
por ire secutivag en un diario locall
David, 5 de enero de 1958,

El Administrador de Rertay Intern

-t

[=]

. o ] R. AL Bavar.
Bl Oficial de Tierias y Bosaues,

i o D Villaryenl,
L. 12648
(T siea publicacion;
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EDICTO NUMERO 2-T

El suscrito, Administrador Provincial de Rentas De
ternas en funciones de Administrador Provineial de Tie-
rras y Bosques de Chirigui,

HACE SABER:

- Que el sefior Enrique Sdnchez Jr., panameiio, mayor de
edad, casado, con la cédula de identidad ndmero 47-36769
v veeino del Distrito de David, por medio de su apode-
rado especial, Licenciado Gonzalo Rodriguez Marquez,
solicita que se le adjudique en definitiva un lote de tfe-
rreno con una superficie de siete mil cuarenta metros cua-
drades (7.040 m2), ubicado on La 'Tranca, Distrito de Beo-
quete, con los siguientes linderos: Norte, con posesién de
Santiago Méndez; Sur, con tierras nacionales; Kste, con
la antigua via férrea, y Oecste, con la carretera Je David
a Boquete.

Y para que sirva de formal notificacion a las partes
interesadas, se fija el presente edicto por treinta dias
en esta oficina de Rentas Internas, y en la Alecaldia Mu-
nicipal del Distrito de Boguete, por el mismo término y
al interesado se le dan las copias correspondientes para
que las haga publicar por una sola vez en la Garceta Ofi-
cial, y por tres veces consecutivas en un diarvio local.

David, 5 de enero de 1959,

El Administrador de Rentas Internas,

R. A. SavaL.

J. D. Villarreal,

El Glicial de Tierras y Bosques,

L. 42649
(Unjca publicacién)

EDICTO

Bl suscrito, Administrador de Rentas Internas de la
Provineia de Chiriqui, en funciones de Administrador
Provincia lde Tierras y Bosques,

: HACE SABER:

Que ¢l "sefior Medardo Olmedo Candanedo C., pana-
meho, mayor de edad, soltero, radio-técnico, vecino del
‘Distrito . de David, con cédula de identidad ntmero
‘19-496%, por medio de su apoderado especial el Abogado
sefior Ismael Candanedn, ha solicitado que se le ad-
‘judique en plena propicdad por compra a la Nacién un
globo-de terreno ubicado en el Distrito de Gualaca, con

.-mna superficie de noventa y siete hectdreas y seis mil

bchocientos ochenta y seis metros cuadrados (97 Heet.
vy 6.886 m2) con los siguientes linderos: Norte, con Ratl
'‘Antonio Cuestas; Sur, con tierras nacionales; Este, con
tierras nacionales; y Oeste, con Federico A. Pérez.

Y, para que sirva de formal notificacién a los intere-
sados, se fija el presente Edicto en esta Oficina Rentas
Internas, por treinta dias vy en la Alealdia Municipal
del Distrito de. Gualaca, por el mismo término y al in-
teresado se le dan las copias correspondientes para que
las haga publicar por una sgola vez en la “Gaceta Ofi-
cial” y por tres veces consecutivas en un diario local,

David, 10 de diciembre de 1958.

‘El-Administrador Provincial de Rentas Internas,

“u R. A. SavaL.

J. D. Villarreal.

El Oficial de Tierras y Bosques,

“ L 36927

{Uniea publicacién)

EDICTC

El suserito, Administrador Provincial de Rentas In-
ternas, en funciones de Administrador Provincial de Tie-

Crras vy Bosques de Chiriqui,

HACE SABER:

Que los sefiores Pablo, Eustaquin, José, Lucio y Salva-
dor- Herndndez Junior, mayores de edad, solteros, agri-
cultores, vecinos del Distrito de Gualaca, con eddy

1 20~
4890, solicitan que se le adjudique en definitiva un globs

de terteno con una superficie de noventa y seis hectdress
con_ochocientos veintitres metros cuadrades y veintiocho
centinmetros de metro cuadrado (96 Hect. con 0822,28 me.)
con Jos siguientes linderos: Norte, con tierras nacionales;
Sur, con Salvador Herndndez; Este, con tierras naciona-
les ¥ Ceste, con tierras nacionales.

Y, para que sirva de formal notificacién a los intere-
sados, se fiju e} presente edicto en el lugar acestumbrado

de esta oficina de Tierras v Bosques por treinta dias y
en la Alcaldia Municipal del Distrito de Gualaca, por el
mismo término, y al interesado se le dan laz copias eo-
rrespondientes para que las haga publicar por una sola
vez en la Gaeceta Ofielal y por tres veces consecutivas en
un diario local.
David, diciembre 22, de 1958.
El Administrador de Rentag Internas,
K. A. SavaL.
El Oficial de Tierras y Bosques,
J. D, Villarreal.
L. 36940
(Unica publicacién)

EDICTO

Ei suscerito, Administrador Provincial de Rentas In-
ternas, en funciones de Adnunistrador Provineinl de
Tierras y Bosques de Chiviqui,

HACE BARFR:

Que el sehor Vietor Manuel Méndez Goytia, paname-
10, mayor de edad, comerciante, casado en 1953, vecino
del Distrito de David, con cédula de identidad numero
28-32078, por medio de su apederads especial Ticenciado
Julio Miranda M., solicita que se le adjudigue defini-
tivamente un lote de terreno ubicado en el Distrito de
Bugaha con una superficle de veinte y dos hecltarveas
con novecientos cincuenta y dos metros cuadrados y se-
tenta y cuatro centimetros cuadrados con los siguientes

linderos: Norte, con terrcnos libres; Sur, con Rio Chi-

riqui Viejo; Este, con Bolivar Guerra y Louis Martinz;
y Oecste, con' Cristino Flores y Manuel Gonzdlez.

Y, para geu sirvan de formal notificacién a los intere-
sados, 5¢ fija el presente Edicto en esta Oficina de Hen-
tas Internas, por treinta dias, y en la Alcaldia Muniei-
pal de Bugaba por el mismo termino; al interesado se le
‘dan las capias correspondientes pava que lag haga pu-
blicar por una sola vez en la “Gaceta Oficial” y por tres
veces consecutivas on un diavie local. .

David, 30 de diciembre de 1958,

Fl Administrador Provincial de Rentas Internas,

R. A. SavaL.

J. D. Villurreal.

El Oficial de Tierras y Dosques,
L. 42523
'(Unica publicacion)

EDICTO EMPLAZATORIO

E} suserito, Alcalde Municipal del Distrito de Bary,
al puablico,

HACE SABER:

Que el sefior Jsrael Abhroutboult, varén, mayor de
edad, casado, comerciante, residente en Colén y de trdn-
sito en ésta, ha solicitado a esta Alecaldia titulo de plena
propicdad sobre un lote de terrené Municipal, distin-
guido en el plano oficial de la Municipalidad con el ni-
mero once (11) de la manzana ndmero nueve (9) del
Barrio Nacional de esta cindad y alinderado en la si-
guiente forma Norte: lote de terreno Municipal N© 10
de la misma manzana ocupado por el sefior Jaime Cohen;
Sur: calle Malecon; Este: lote de terreno Municipal N°
12 ocupado por la sefora Ernestina Peren; Oeste. Ave-
nida Chiriqui, el lote en mencién cuenta con una &arec
superficiaria total de doscientos dos con quince centi-
metros de metro cuadrado (202,15 m2).

Dentro del lote descrito hay construida una casa de
dos plantas forrada de madera, tachada de zine acana-
lado y con piso de cemento. R

En cumplimiento con el Acuerdo N¢ 13 de 24 de abril
de 1958, se fija el presente edicto en lugar visible del
Despacho de ia Alcaldia por quince {15y dias habiles
hoy seiz de enero de mil novecientos cincuenta ¥ nue?/é
(1959) a las diez de la mafiana. 8e le entregan co-
pias al interesado para su publicacién en la “Gaceta
Oficial” v la prensa. -

Puerto Armuelles, 6 de enerc de 1959,

El Alcalde Municipal,

El Secretario, M. Brivia Jr.

L. 41677
(Unica publieacién)

J. Gonzdlez.

Imprenta Nacionsl.—OUrden 00061
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